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KOMISIJAS REGULA (ES) 2015/1162
(2015. gada 15. jalijs),

ar kuru groza V pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 999/2001, ar ko
paredz noteikumus dazu transmisivo siiklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija Regulu (EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus
dazu transmisivo siiklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai ('), un jo ipasi tas 23. panta pirmo dalu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 999/2001 ir izklastiti noteikumi dzivnieku transmisivo stiklveida encefalopatiju (TSE) profilaksei,
kontrolei un izskauSanai. Regula attiecas uz dzivu dzivnieku un dzivnieku izcelsmes produktu razosanu un
lai$anu tirg un dazos konkrétos gadijumos uz to eksportu.

(2)  Regulas (EK) Nr. 999/2001 V piclikuma 1. punktd ka ipasais riska materidls (IRM) ir noteikti konkréti liellopu,
aitu un kazu audi, ja tie iegiti no dzivniekiem, kuru izcelsme ir dalibvalst vai tresa valsti, vai kada no to
regioniem ar kontrolétu vai nenoteiktu govju siiklveida encefalopatijas (GSE) riska statusu. Ar minéta pielikuma
2. punktu ka IRM noteikto audu sarakstu paplasina attieciba uz dalibvalstim ar nenozimigu GSE risku, tacu ne uz
tre$am valstim ar tadu pasu statusu. Tade] dalibvalstim ar nenozimigu GSE riska statusu ir jaiznem un jalikvidé
ipasais riska materials, turpretim $adu audu imports Savieniba no tre§am valstim ar nenozimiga GSE riska statusu
ir atlauts.

(3)  Pasaules Dzivnieku veselibas organizacija (OIE) iesaka izslégt no starptautiskas tirdzniecibas tikai ipaSo riska
materialu, kas ieglits no liellopiem, kuru izcelsme ir valstis ar kontrolétu vai nenoteiktu GSE risku, tacu $ada
izslegsana netiek ieteikta attieciba uz liellopiem, kuru izcelsme ir valstis ar nenozimigu GSE riska statusu ().

(4)  Komisijas stratégijas dokumenta attieciba uz transmisivo siiklveida encefalopatiju 2010.-2015. gadam () ir
paredzéta iesp&ja parskatit pasreizéjo pienakumu dalibvalstim ar nenozimiga riska statusu iznemt IRM no
partikas un baribas aprites, ja aizvien vairak dalibvalstu ieg@ist $adu statusu. Ar 2014. gada 20. oktobri pienemto
Komisijas IstenoSanas lémumu 2014/732/ES (¥, kur$ balstas uz Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas (OIE)
2014. gada 18. maija Rezoliiciju Nr. 18 (°), septinpadsmit Savienibas dalibvalstis tika atzitas par valstim ar
nenozimigu GSE riska statusu.

(5)  Atlauja visus liellopu audus, ko pasreiz klasificé ka ipaSo riska materialu, izmantot partikas aprité dalibvalstis ar
nenozimigu GSE riska statusu $aja posma tiek uzskatita par priekslaicigu, jo aizvien ir daZas zinatniskas
neskaidribas saistiba ar atipisko GSE.

() OVL147,31.5.2001,, 1.Ipp.

(*) OIE Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa 11.4.14. pants, 2014. gada izdevums (OIE — Sauszemes dzivnieku veselibas kodekss -V 8 —
15.7.2014.).

(*) Komisijas p)azilgojums Eiropas Parlamentam un Padomei “Otra TSE cela karte. Stratégijas dokuments attieciba uz transmisivo siiklveida
encefalopatiju 2010.-2015. gadam”; COM(2010) 384 galiga redakcija.

(*) Komisijas 2014. gada 20. oktobra IstenoSanas lémums 2014/732[ES, ar ko groza Lémumu 2007/453[EK attieciba uz Bulgarijas,
Igaunijas, Horvatijas, Latvijas, Luksemburgas, Ungarijas, Maltas, Portugales un Slovakijas GSE statusu (OV L 302, 22.10.2014., 58. Ipp.).

(*) Rezoluicija Nr. 18 “Govju siik]veida encefalopatijas riska statusa atzisana dalibniecém valstim”, ko pienéma OIE pasaules delegatu
sanaksmé 2014. gada 27. maija (82 GS[FR — Parize, 2014. gada maijs).
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(6)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (EFSA) un Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centrs (ECDC)
2011. gada 19. janvari publicgja kopigu atzinumu par jebkadu iesp&amo epidemiologisko vai molekularo saikni
starp transmisivajam suklveida encefalopatijam (TSE) dzivniekiem un cilvékiem (‘EFSA un ECDC kopigais
atzinums”) ("). Kopigaja atzinuma EFSA un ECDC apstiprindja, ka ir konstatétas atipiskas GSE formas liellopiem,
un noskira klasisku GSE, L tipa atipisko GSE un H tipa atipisko GSE.

(7)  Saskana ar So kopigo atzinumu vairaki elementi norada, ka L tipa atipiskas GSE ierosinatajs var klat par
zoonozes ierosinataju. Turpretim $adi elementi nav raksturigi H tipa atipiskas GSE ierosinatajam. Turklat aja
kopigaja atzinuma noradits, ka neparasti lielais visu konstatéto H tipa GSE un L tipa GSE gadjjumu vecums un to
Skietami zema izplatiba populacija varétu liecinat, ka $is atipiskas GSE formas rodas spontani, neatkarigi no
dzivnieku baroSanas prakses. GSE uzraudzibas sistéma Savieniba liecindja par loti zemu izplatibu un relativi
nemainigu atipiskas GSE gadijumu skaitu pédgjos gados.

(8)  EFSA 2011. gada 11. janvari publicéja zinatnisku atzinumu par parstradatu dzivnieku olbaltumvielu radita GSE
riska kvantitativa riska novért§juma parskatisanu () (‘EFSA 2011. gada atzinums”). Sis zinatniskais atzinums
liecina, ka 90 % no kopgjas inficétspéjas kliniska GSE gadijuma ir saistiti ar centralas un periféras nervu sistémas
audiem. Precizak, $aja atzinuma tiek lésts, ka 65 % inficétspéjas kliniska GSE gadjjuma ir saistiti ar galvas
smadzeném un 26 % ir saistiti ar muguras smadzeném.

(9)  EFSA 2014. gada 11. jalija publicgja zinatnisku zinojumu par protokolu attieciba uz turpmakiem laboratorijas
izmekléjumiem saistiba ar atipiskas GSE infekciozitates sadalijumu (°). Saskana ar $o zinatnisko zinojumu
kolektivie dati liecina, ka klasiskas GSE sadalijums audos ir tads pats ka atipiskas GSE gadijumos, un augstaks
infekciozo priona proteinu titrs un/vai inficétspéja tika konstatéta centralo un periféro nervu sistéma.

(10)  Visu 3o iemeslu dé] un kameér tiek giitas jaunas zinaSanas par risku, kas saistits ar atipisko GSE, IRM saraksta
batu jasaglaba tadu liellopu galvas smadzenes un muguras smadzenes, kas vecaki par 12 méneSiem un kuru
izcelsme ir dalibvalstl ar nenozimigu GSE riska statusu.

(11) Nemot véra praktiskas griitibas nodrosinat to, lai galvaskausa kauli nebatu inficéti ar smadzenu audiem, tadu
liellopu galvaskausi, kas vecaki par 12 ménesiem un kuru izcelsme ir dalibvalsti ar nenozimigu GSE riska statusu,
ar1 biitu jasaglaba ka IRM.

(12)  EFSA izskatitie dati galvenokart attiecas uz Eiropu, nemot véra loti stingras uzraudzibas sistému ES. OIE limeni
notiek diskusijas par OIE Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa GSE nodalas parskatiSanu, nemot véra nesen
iegtitas zinaSanas par atipisko GSE. Nemot véra $o diskusiju iznakumu, bitu japarskata Savienibas noteikumi
attieciba uz IRM dalibvalstis un tresas valstis ar nenozimigu GSE riska statusu.

(13) Nav zinams, vai Savieniba tiek importéti par 12 méneSiem vecaku liellopu galvaskausi, galvas smadzenes,
muguras smadzenes un acis.

(14)  Lai nodrosinatu lidzigakus nosacijumus dalibvalstu precu lai§anai tirgdi salidzindgjuma ar pre¢u importu no tre$am
valstim, vienlaikus nemot véra iesp&amo atlikuso risku, kas saistits ar konkrétu audu izmantosanu partikas un/vai
baribas aprité, papildu prasiba, kas paplasina aizliegumu par liellopu IRM attieciba uz dalibvalstim ar nenozimigu
GSE risku, batu jaatcel, izpemot attieciba uz tadu liellopu galvaskausiem, galvas smadzeném un muguras
smadzeném, kas vecaki par 12 ménesiem.

(15) Tadeél Regula (EK) Nr. 999/2001 biitu attiecigi jagroza.

(16) Ja nakotné zinatniskie pieradijumi norada uz sabiedribas veselibas riskiem, kas Sobrid nav zinami, Savienibas
noteikumi attieciba uz IRM dalibvalstis un tresas valstis ar nenozimigu GSE risku batu japarskata.

(17)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

(") EFSA Journal 2011; 9(1):1945.
(3) EFSA Journal 2011; 9(1):1947.
(}) EFSA Journal 2014;12(7):3798.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 2. punktu aizstj ar sadu:

“2. Ipasas prasibas dalibvalstim ar nenozimigu GSE riska statusu

1. punkta a) apak$punkta i) punkta un b) apak$punkta minétos audus, kas iegiiti no dzivniekiem, kuru izcelsme ir
dalibvalstis ar nenozimigu GSE risku, uzskata par Ipasu riska materialu.”

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2015. gada 15. julija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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